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Kompetenz fur den Schwimmbadbau

Competent/swimming pool design
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Keramische Fassadensysteme Trittsicherheit Schwimmbadkeramik

Ceramic facade systems Slip-resistance Swimming pool ceramics

AGROB BUCHTAL. Kompetenz aus Tradition.

AGROB BUCHTAL bietet geblndeltes Know-how im Bereich keramischer Fliesen fur samtliche Anwendungsbereiche.
Hervorgegangen aus zwei traditionsreichen Firmen, fUhrt das Unternehmen eine Historie fort, die weit ins 18. Jahrhundert
zuruck reicht. Die Verbindung von Funktionalitét, hochster Qualitat und erstklassigem Design ist die Herausforderung, der
sich AGROB BUCHTAL bei der Entwicklung neuer Produkte immer wieder erfolgreich stellt. Gerade bei der Umsetzung
individueller asthetischer Konzepte im Schwimmbadbau bewahrt sich die breit gefdcherte Kompetenz des Marktflhrers,
der alle Komponenten aus einer Hand bietet: Das Angebot an hochwertigen Fliesenserien in abgestufter Trittsicherheit
wird erganzt durch Formteile und Beckenkopfsysteme fir eine anspruchsvolle, funktionale Gestaltung.

Mehr zu Produkten und den Serviceleistungen flr Architekten und Planer unter www.agrob-buchtal.de
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lever clean

Nachhaltig

Aktiv gegen Schadstoffe in der Luft, antibakteriell und
extrem reinigungsfreundlich: die dauerhaft eingebrannte
Hytect-Oberflache von AGROB BUCHTAL.
www.clean-air-ceramics.de

Sustainable

Active against pollutants in the air, antibacterial and
extremely easy to clean: AGROB BUCHTALs
permanently burned in Hytect surface.
www.clean-air-ceramics.com

RIP

SLIP RESISTANCE
OF AGROB BUCHTAL

Funktiona

Das GRIP-Giutesiegel von AGROB BUCHTAL steht fur
langjahrige Erfahrung in der Entwicklung von Trittsicher-
heitskonzepten. AGROB BUCHTAL bietet innerhalb seiner
Fliesenserien ein umfangreiches Sortiment an trittsicheren
Fliesen an, das die unterschiedlichsten Einsatzbereiche
abdeckt.

Functiona

The GRIP quality seal of AGROB BUCHTAL stands for many
years of experience in the development of slip resistance
concepts. Within its tile series, AGROB BUCHTAL offers an
extensive assortment of slip-resistant tiles covering the
most diverse areas of application.



Architekturkeramik
Architectural ceramics

Hochwertige Wohnkeramik
High-quality ceramics for living environments

AGROB BUCHTAL. Competence based on tradition.

AGROB BUCHTAL offers bundled expertise in the area of ceramic tiles for every conceivable application. Emerging from two
traditional businesses, the company picks up on a history which goes far back into the 18th century. The combination of
function, maximum quality and first-class design represents the challenge repeatedly met by AGROB BUCHTAL in developing
new products. Particularly in realising individual aesthetic concepts in the area of swimming pool design, the highly-diverse
competence offered by this market leader offering all components from a single source proves beneficial: the range of high-
quality tile series in graded non-slip finishes is supplemented by moulded parts and pool edge systems for sophisticated and

functional design.

More on products and services for architects and planners at www.agrob-buchtal.de

Partnerschaftlich

Damit sich Architekten ganz auf die Umsetzung ihrer
kreativen Ideen konzentrieren kdnnen, nimmt ihnen unser
erfahrener Architektenservice viele Aufgaben ab.

In the spirit of partnership

So that architects can concentrate exclusively on the
implementation of their creative ideas, our experienced

in-house planning department relieves them of many tasks.

mbl

ldeas have their
own dimension

Individuell

Objektspezifische Losungen gehoéren fur uns zum Kernge-
schaft. Ob Sonderformate und -farben flr Innenraume oder
Fassaden, ob Wasserstrahlschnitte oder Mosaik-Bilderverle-
gung — wir haben das Know-how.

Individual

Project-specific solutions are our core business. Whether
special formats and colours for interiors or facades, water jet
cuts or mosaic designs — we have the requisite know-how.
































































































TECHNOLOGY & ENGINEERING
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Buchtal Piazza /1

Unterwassersitzbank
Underwater bench
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Lindner Hotels & Alpentherme, Leukerbad, Schweiz / Forum 4 AG fur Are ki
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g, die Probleme 18st
erience in solving problems

nisch-asthetisch héchstem Offering non-slip tiles of a maximum technical and aesthetic
igartigen Hytect-Ober- level and innovations such as the unique Hytect surface,

ende Rolle im AGROB BUCHTAL has underlined its leading role in the area
rzehnte entwickelte of pool design. The decades of expertise invested in such
ten steckt, macht top products make the company a competent problem-
solver and service-provider based on partnership for its
customers. Best example: the in-house planning department
umfassende Beratung offering comprehensive consulting which largely relieves
Routineaufgaben bietet.  customers of routine tasks.
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Unterstutzung durch Rat und Tat
Comprehensive support

Bei AGROB BUCHTAL gehdren hochwertige Produkte
und kompetente Dienstleistungen zusammen. So kbnnen
Planer und Architekten, die unsere Produkte einsetzen,
im Rahmen partnerschaftlicher Zusammenarbeit den
Architektenservice nutzen.

Ein engagiertes Team qualifizierter Techniker, Ingenieure,
Architekten, Designer und Farbexperten schafft die
Voraussetzungen fur eine schnelle, reibungslose Realisation
individueller Konzepte. Zum Leistungsspektrum zahlen

die gerade im Schwimmbadbau so wichtigen Verlegeplane
samt exakter Details, auBerdem Mengenermittlungen,
Leistungsverzeichnisse, Ausschreibungstexte oder die
objektspezifische anwendungstechnische Beratung.

At AGROB BUCHTAL, high-quality products and
competent services are supplied. In this way, planners
and architects using our products can benefit from the
know-how of our in-house planning department when
specifying our products.

A committed team of qualified technicians, engineers,
architects, designers and colour experts ensures fast
and problem-free realisation of individual concepts.

The range of services includes laying plans, which are
particularly important in swimming pool construction,
determinations of quantities, detailed estimates, texts
for bidding purposes or project-specific advice regarding
application techniques on the project location.



KNOW-HOW & SERVICE

Hytect: hygienisch sauber ohne Muhe
Hytect: effortlessly hygienically clean

Wo perfekte Hygiene gefragt ist, bewahrt sich Hytect. Die
Oberflachenveredelung fur Wand- und Bodenfliesen bietet
drei wichtige Vorziige:

» sie wirkt antibakteriell (ISO 27447)

= sie ist extrem reinigungsfreundlich (ISO 10678)

» sie baut stérende Gertiche ab

Die Effekte basieren auf dem Prinzip der Photokatalyse:
Der in die Glasur eingebrannte Katalysator Titandioxid 10st
eine Reaktion zwischen Licht, Sauerstoff und Luftfeuchtig-
keit aus. Dabei bildet sich aktivierter Sauerstoff, der
Bakterien, Pilze, Algen und Moose zersetzt.

Hytect-Fliesenoberflachen sind hydrophil: Statt abzuper-
len, bildet das Wasser einen diinnen Film. Dadurch wird
Schmutz unterspiilt und lasst sich mihelos entfernen.

AulRerdem baut Hytect Industrie- und Autoabgase ab.
Wissenschaftliche Untersuchungen belegen, dass 1000 m2
Hytect-Fassadenflache die Luft so wirksam reinigen wie
ein kleiner Laubwald. Die in dieser Form einzigartige
Veredelung ist praktisch unverwiustlich. Die photokatalyti-
sche Wirkung, die schon durch normale Raumbeleuchtung
oder naturliches Licht aktiviert wird, bleibt dauerhaft
erhalten.

Fir weitere Informationen fordern Sie bitte unsere
Hytect-Spezialbroschire an.

Verbessertes Raumklima
Improved room climate

Einfach zu reinigen
Easy to clean

Antibakterielle Wirkung
Antibacterial effect

Hytect proves valuable in all areas where utmost hygiene
is required. The surface coating for wall and floor tiles
offers three important advantages:

e it has an antibacterial effect (ISO 27447)

e it is extremely easy to clean (ISO 10678)

e it eliminates disagreeable odours

The effects are based on the principle of photocatalysis.
The catalyst, titanium oxide, is fired into the glaze and
facilitates a reaction between light, oxygen and humidity.
In this process, oxygen molecules become activated
decomposing bacteria, fungi, algae and moss.

Hytect tile surfaces are hydrophilic: instead of pearling off,
the water forms a fine film which spreads under dirt lifting
it from the tile surface.

In addition, Hytect decomposes the exhaust fumes
created by industry and cars. Scientific analyses prove that
a Hytect facade surface of 1000 m? cleans the air as
effectively as effectively as a small deciduous forest. The
coating, which is unique in this form, is practically inde-
structible. The photocatalytic effect already activated by
normal indoor lighting or natural light is permanently
conserved.

For further information, please order our Hytect special
brochure.

‘.__| hutect

lever clean

Durch Hytect werden Verschmut-
zungen vom Wasser unterspult
und kénnen muhelos weggewischt
werden.

With Hytect, dirt is washed down
by the water and can then be
easily wiped off.
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Trittsicherheit fur den Beckenumgang
Non-slip tiles for the pool surround

Unfallschutz hat in jedem Schwimmbad hdchste Prioritat.
Wer barful den meist nassen Beckenrand betritt, muss vor
Rutschgefahren sicher sein. Hier bietet AGROB BUCHTAL,
seit acht Jahrzehnten Pionier in der Entwicklung trittsiche-
rer Fliesen, eine breite Palette vorbildlicher Losungen, die
durch das Gitesiegel ,,GRIP“ gekennzeichnet sind.

Diese Fliesenserien erfillen nicht nur sicherheitstechnisch,
sondern auch in asthetischer Hinsicht hochste Anspriiche.
So stehen neben einer enormen Auswahl an Farben,
Formaten und Oberflachen auch unterschiedliche Tritt-
sicherheitsstufen zur Verfiigung, die auf die Anforderungen
in den einzelnen Badbereichen — vom Beckenrand bis zum
Foyer — abgestimmt sind. Damit lassen sich einheitliche
Gestaltung und kompromisslose Sicherheit perfekt
verbinden.

Accident prevention is attributed maximum priority in any
pool. People walking barefoot on the usually wet pool edge
need to be protected from the risk of slipping. A pioneer in
the development of non-slip tiles for the past 80 years,
AGROB BUCHTAL offers a wide range of exemplary
solutions confirmed by the “GRIP” quality seal.

These tile series comply with maximum requirements in
terms of safety and aesthetics. Apart from a huge range of
colours, formats and surfaces, various non-slip finishes are
also available which are co-ordinated to the respective
requirements in individual wet areas — from the pool edge
to the lobby - enabling perfect combinations of uniform
design and uncompromising safety.

RIP

% SLIP RESISTANCE ‘:
OF AGROB BUCHTAL



KNOW-HOW & SERVICE

Schwimmbhalle, Glarus, Schweiz / dima&partner ag/ Architektur&Totalunternehmung
Swimming pool, Glarus, Switzerland / dima&partner ag/ Architektur&Totalunternehmung

Studioaufnahme
Studio photo
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\ielfalt, die Freiraume schafft

Variety for creating space

Die groRe Auswahl kompatibler Farben im Farbraumkonzept
des Systems Chroma eroffnet Planern und Architekten neue
Freiraume der Gestaltung. Als ideale Erganzung kommt der
modulare Formatbaukasten mit zahlreichen Abstufungen
vom GrofRformat bis zum Minimosaik hinzu. Dadurch lassen
sich auch klassische Ornamente, abstrakte Kompositionen
und bildliche Darstellungen realisieren. Und fir individuelle
Lésungen steht unter anderem der prazise Wasserstrahl-
schnitt zur Verfiigung.

The great selection of compatible colours in the colour
space concept offered by the Chroma system opens up new
creative scope for planners and architects. Add to this the
modular range of formats with numerous gradings from
large formats to mini mosaics, enabling classical ornaments,
abstract compositions and graphic designs to be realised.
And precise water jet cutting is also available for individual
solutions.




& Privatschwimmbecken, Jakarta,,lndo_nesien / sonybudiono Architect
“Private pool, Jakarta, Indonesia / sonybudiono Architect
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Bandbreite individueller Gestaltung

Das vielfaltige Standardprogramm fur die Poolgestaltung bietet eine groBe Bandbreite an Farben und Formaten flr
unterschiedliche Einsatzbereiche. Moglichkeiten zur individuellen Fertigung runden das Angebot ab. Dazu gehoéren
charakteristische Einzelstlicke: Dauerhaft eingebrannte keramische Glasuren, mit der Hand aufgetragen, ertffnen
groBe klnstlerische Freirdume. Egal, ob angelieferte Vorlagen durch Spezialisten von AGROB BUCHTAL umgesetzt
werden, oder ob der Architekt oder ein von ihm beauftragter Kiinstler selbst zum Gestalter der Fliese wird.

Wasserstrahltechniken - Water jet techniques

wasserstrahlgeschnittenes Motiv wasserstrahlgeschnittenes Motiv
water jet cut motif water jet cut motif

Farbenfroher Blickfang
Colourful eye-catcher

Ein feiner Hochdruck-Wasserstrahl erlaubt prazise Schnitte A fine high-pressure water jet permits precise cuts of motifs
von Motiven, die aus CAD-Planen aufbereitet werden. So realised from CAD plans. In this way, clear shapes in an
entstehen klare Formen in enormer Farbvielfalt, die sich fur enormous colour variety are created which are suitable for
Beckenbdden und Wande eignen. Die einzelnen Fliesen sind pool floors and walls. The individual tiles are numbered
entsprechend dem mitgelieferten Verlegeplan nummeriert. according to the supplied laying plan.



DESIGN & COLOURS

Range of individual designs

The comprehensive standard range for pool design offers a wide selection of colours and formats for a variety of applications.
The range is rounded off by individual designs, including unique characteristic visuals: permanently fired ceramic glazes
applied by hand tap extensive artistic scope. Regardless of whether they are realised by AGROB BUCHTAL specialists on

the basis of templates supplied or the tiles are designed by the architect or a commissioned artist.

Handmalereien - Free-hand paintings

e e e e e e e

Swimmingpool auf der Queen Elisabeth Il
Swimming pool on the Queen Elizabeth II

Tahko Spa, Tahkovuori, Finnland Privatbad, Moskau, Russland
Tahko Spa, Tahkovuori, Finland Private pool, Moscow, Russia

Glasuren ... Glasuren ...
Glazes ... Glazes ...

Dank der riesigen Palette von rund 20.000 Glasurfarben Thanks to the enormous range of approximately 20,000 glaze
kdnnen unsere Kunden gestalterisch aus dem Vollen schop- colours, our customers can draw on unlimited resources for
fen. Auf Wunsch liefern unsere Labors auch individuelle creative designs. On request, our laboratories also supply
Sonderfarben (z. B. Corporate Colours). individual special colours (e.g. Corporate Colours).
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Mosaikfliesen fur hohe Anspruche
High demands on mosaic tiles

Ein Highlight dekorativer Gestaltung sind Mosaikbilder

von AGROB BUCHTAL. Die Motive werden aus nicht geras-
terten Vorlagen Ubernommen, mit Mosaikfliesen im Format
2,5 x 2,5 cm realisiert und auf exakt konfektionierten Bahnen
geliefert, Verlegeplan inklusive. Dartber hinaus stehen misch-
verlegte Mosaike, auch in trittsicherer Ausfiihrung R10/B,

in unterschiedlichen Formaten zur Verfigung, die auf den
Farbraumen kraftvoll, frisch, pur und warm des Systems
Chroma basieren.

Plural Mosaike
Mischverlegtes Mosaik 1 x 1 cm”*,
2,56x2,5cmund5x5cm

Mosaic mix 1 x 1 cm*,
2.5x25cmand5x5cm

ENE_ DN _E ¥ |
EEN_NE__ Emi HETE_

Mosaic images from AGROB BUCHTAL represent a highlight
of decorative design. The motifs are imported from non-
cropped templates, realised using 2.5 x 2.5 cm mosaics and
supplied in perfectly fabricated nets, including installation
instructions. Non-slip R10/B mosaic mixes in various formats
are also available which are based on the vigorous, fresh,
pure and warm colour spheres in the Chroma system.
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5510 Farbraum kraftvoll

5510 Colour sphere vigorous

5710 Farbraum kraftvoll

5530 Farbraum frisch
5530 Colour sphere fresh

5730 Farbraum frisch
5730 Colour sphere fresh

5550 Farbraum pur
5550 Colour sphere pure

5750 Farbraum pur
5750 Colour sphere pure

5570 Farbraum warm
5570 Colour sphere warm

5770 Farbraum warm
5770 Colour sphere warm

5710 Colour sphere vigorous

Formate: 1 x1 cm/2,5x2,5cm/5x5cm
Formats: 1 x1cm/2.6x2.5cm/5x5cm

Messeauftritt
Fair presentation

*1 x 1 cm in den Farbrdumen ,kraftvoll” und ,warm® nicht in trittsicherer Ausfihrung erhéaltlich.
*1 x 1 cm in vigorous and warm colour spheres are not available as non-slip variants.




DESIGN & COLOURS
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Sportcentrum, Papendrecht, Niederlande
Sportcentrum, Papendrecht, The Netherlands
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Hallenbad, Bad Bentheim, Deutschland / Geising + Bockel
Indoor swimming pool, Bad Bentheim, Germany / Geising + Bbckel
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f,,./FZompetenz, die weltweit gefragtist
Competence of iptepnational demand

Als innovativer Systemanbieter, der alle Komponenten fir
Innen- und AuBenbereiche aus einer Hand bietet, ist AGROB
BUCHTAL in nahezu 100 Landern der Erde ein gefragter
Partner. Dabei entstehen individuelle Losungen, die unter-
schiedlichen Anspriichen, Kulturen und Klimazonen gerecht
werden: vom kompakten Schwimmbecken fur die Familie
bis hin zur luxuriésen Wellness-Oase mit geschwungenen
Beckenformen, komfortablen Whirlpools und gerdusch-
dampfenden Beckenkopfsystemen.

As an innovative system-provider offering all components
for interior and exterior applications from a single source,
AGROB BUCHTAL is a popular partner in almost 100
countries around the world. Giving rise to individual solu-
tions complying with a wide variety of demands, cultures
and climate zones: from compact swimming pools for
families to luxurious spa oases with curved pool designs,
comfortable whirlpools and noise-absorbing pool edge
systems.
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Privatschwimmbecken, Jakarta, Indonesien / sonybudiono Architect
Private pool, Jakarta, Indonesia / sonybudiono Architect
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REFERENCES

Regmg Golfcenter, Havneby, Remg, Danemark / CREO ARKITEKTER
Regmg Golf Center, Havneby, Remg, Denmark / CREO ARKITEKTER
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REFERENCES

Hotelpool Wolfringmihle, Fensterbach, Deutschland / Eigene Planung Privater Swimmingpool, Hinterbriihl, Osterreich /

Hotel swimming pool Wolfringmiihle, Fensterbach, Germany / Planung: AGROB BUCHTAL Austria
Individual plan Private pool, Hinterbruhl, Austria / plan: AGROB BUCHTAL Austria

Hotelpool Villa Mirabilis, Bacoli, Italien / Architekten: Anna Filomena Bonassisa, Antonio Barletta
Hotelpool Villa Mirabilis, Bacoli, Italy / Architects: Anna Filomena Bonassisa, Antonio Barletta
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Titelmotiv: Galerie Design Hotel Bonn, Deutschland / Architekt: Scheich Raschid Al Khalifa
Cover motif: Galerie Design Hotel Bonn, Germany / Architect: Scheich Raschid Al Khalifa
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